NMANVO"FrREE
SELFIES

+ VIDEOS
ANYWHERE!

2 positions:

VERTICAL
MOUNT
FLIE 180
NASA-TESTED ADHESIVE
Sticks to any smooth, flat surface OR
- KICKSTAND
AR COLLE TESTEE PAR LA NASA
adhesive to back of phone.

Adhere a toute surface lisse et plane
FR: Nettoyez le téléphone,

FLIP 90
cdécollez les deux doublures
ot fixez 'adhésif blanc &

o
l'arriére du téléphone. o 2
DE: Reinigen Sie das g -
Telefon, ziehen Sie die
beiden Schutzfolien ab und P :
bringen Sie den weiflen - ﬂ.«-“
Kleber auf der ROckseite

des Telefons an.

Thousands
TILE &8 MIRRORS GLASS & METAL
NL. Maak de telefoon

schoon, verwijder de twee

f sticks!
CARRELAGE VERRE & METAL O Stlc S.
beschermende films en plak & MIRROIR L aeili

de witte lijm op de Réutilisable

achterkant van de telefoon. des milliers

de fois!

EN: Flipstik Is pressure
sensitive. Press firmly to
securely attach to surface.

FR: Flipstik est sensible &
la pression. Appuyez
fermement pour fixer

solidement a la surface. ‘CCERADT?‘SE.; & Cagl?i%fs Remove
DE: Flipstik Ist druckemp- — — .

ﬂndh‘cr;‘. Druct;en Sie fest, TABLEAU DE BOIS W't a

um sicher an der

Oberflache zu befestigen. BORD & CUIR & MEUBLES

NL: Flipstik is drukgevoelig.

. twist! \
K
et anperviak te Boveigen WORKS WITH MOST

Se décole en un
PHONES & CASES

EN: Clean Flipstik with

i tour de main !

Flipstik Lick PRSI RS AVEC LA MADE IN CHINA !
Ps Ck or alcohol :

el PLUPART DES TELEPHONES & ik ek e 4083

avec une lingette imbibée ET COQUES

d'alcool ou du savon ou de l'eau

POur restaurer l'adherence.
DE: Reinl

St, Louls, Missour| USA
| gen Sie den Flipstik
gnt einem Alkoholtuch f’,de,

FS2-PNKI1
DOES NOT WORK ON:
aife oder Wasser, um die

Rough or wet surfaces, silicone cases. , ” 'I”’I I"III”H
Haftung wiederherzustelien Use caution on painted surfaces.

' (a1l N 3 9
ST DA NE FONCTIONNE PAS SUR: e

of water om de hechting Surfaces rugueuses ou humides,
e herstelion. ‘ étuls en sllicone. Soyez prudent

sur les surfaces pelntes. c € @

6 Cardinal Way, Suite 900




